
Глава 111

Детали новости

 

«Дзынь!» - чья-то чашка выпала из рук и покатилась по столу, но её быстро поймали, прежде
чем она упала на пол.

Инь Шуо слегка приподнял уголки губ, но улыбка не коснулась его глаз:

- Мои поздравления.

- Поздравляю!

- Поздравляем, великий генерал Гу!

- Поздравляем старшего молодого господина и юную мисс Ю Фу!

Волны поздравительных возгласов прокатились по залу, и голос Инь Шуо смешался с голосом
остальной толпы, не оставив ни единого следа.

Гу Шубай скромно кивнул ему. Краем глаза он заметил, как кто-то встал со своего места.

- Я прогуляюсь, - это был Гу Джуге. Когда он откинул занавеску, в зал ворвался порыв ветра,
отчего подол его одежды закачался, издавая лёгкое хлопанье ткани подола.

Гу Шубай проводил его взглядом, наблюдая, как он исчезает за занавеской. Не издав ни звука,
он пошел пообщаться с людьми, пришедшими поздравить его, болтая и чокаясь со всеми.

- Неужели вы обе думали, что я впала в маразм? Я давно увидела, что Шубай испытывает
чувства к Ю Фу, а ей больше всего нравился ее старший брат. Разве не так?

Принцесса Даньян в оцепенении вернулась на свое место, услышав слова мадам Су.

- Мама, значит, когда ты упомянула, что я не должна беспокоиться о своем браке, ты имела в
виду: мне не стоит завидовать Ю Фу, ведь она выйдет замуж первой? Я уж решила, ты…
говоришь о моем браке! - лицо Су Юньянь было ярко-красным. Вспоминая сейчас своё
волнение минутой ранее, она находила это и неловким, и забавным.



Ю Фу тоже смутилась, ведь пыталась ради подруги выпытать у мадам Су имя избранника.

А оказалось… речь шла о ней! Это действительно было неловко!

- Тут нечего стыдиться. Я уже говорила тебе, что Шубай - наследник и ему перейдёт титул
рода. Своей любовью я ужасно испортила тебя. Как ты можешь стать госпожой господина
поместья Гу?

- Я не могу, но Ю Фу может. Мама такая предвзятая… - Су Юньянь легко отделалась, но все
равно вела себя осторожно.

- Да. Ю Фу - молода, но гораздо разумнее тебя. Разумеется, она всё сможет, - говоря это,
женщина протянула обе руки и заключила девочку в объятия: - Ю Фу, не смущайся. После
Нового Года тебе исполнится тринадцать. В Восточной Лин все молодые мисс из известных
семей решают свои помолвки в этом возрасте. Однако ты выйдешь замуж только в пятнадцать
лет.

Су Юньянь давно исполнилось пятнадцать, но их семья вот уже три года скорбели по её
умершему отцу, поэтому до сих пор была не обручена. Это был первый раз, когда Ю Фу
услышала о восточных обычаях Лин относительно брака, и она с любопытством спросила
тихим голосом:

- Если девушки выходят замуж только после исполнения пятнадцати лет… зачем так спешить с
помолвкой?

- Большие и аристократические семьи отличаются от обычных семей. За это время они должны
проверить гороскопы, подготовить подарки, проверить совместимость и ещё много всего.
Поэтому, чтобы организовать свадьбу, уходит пару лет, - госпожа Су сосчитала на пальцах и
вдруг заметила принцессу Даньян, сидящую в стороне с особенно искажённым выражением
лица.

«Нехорошо…» - подумала сестра генерала.

Принцесса Даньян хотела выйти замуж за Гу Шубая, и император Нин неоднократно упоминал
об этом, но Гу Хуайцзян всегда отказывался. Это долго тянулось, поэтому принцесса все еще не
была замужем, давно достигнув совершеннолетия. Небрежные замечания мадам Су ранее
кололи ее гордость и сердца. Как будто кто-то указывал на нее пальцем и насмехался за то, что
она уже слишком стара для замужества.

А это было гораздо оскорбительнее, чем то, что Су Юньянь называла её толстой!

Принцесса мгновенно встала. На этот раз она даже не потрудилась ничего сказать, просто
подняла занавеску и вышла.



Теперь у гостей с женской стороны появилась возможность поболтать. Они даже не
потрудились сдержать свои голоса, так как их насмешливые интонации донеслись до самого
стола Ю Фу. Су Юньянь тоже хотела пойти и посмеяться над принцессой Даньян вместе с
остальными, но Ю Фу остановила ее, дернув за подол одежды, и потянула назад.

- Смеяться над ней - все равно, что смеяться над собой, - мадам Су неторопливо взяла чашу и
тихо предупредила дочь.

Это остановило девушку от необдуманных действий, и она опять села на своё место.

- Юная мисс Ю Фу, господин зовет вас! - Ци Ань лично пришел пригласить Ю Фу. Наконец-то
управляющий понял слова мадам Су, когда ранее слышал, как она упоминала о чувстве
неловкости.

Послушно Ю Фу последовала за старичком.

Гу Хуайцзян сидел во главе зала. Он посмотрел на нее и мягко помахал.

Приближался двенадцатый месяц года. С наступлением Нового Года Ю Фу исполнится
тринадцать. Когда она впервые приехала в поместье Гу, она выглядела совсем маленькой
девочкой, моложе своего реального возраста. Она любила болтать и смеяться, но теперь
немного повзрослела, постепенно превращаясь в подающую надежды красавицу. Она была
похожа на распускающийся цветок персика, и это были ее самые невинные годы.

- Ю Фу, я никогда не обсуждал с тобой твоё будущее, прежде чем принять решение. Что
скажешь? Ты против?

Когда дело касалось браков, родители всегда обращались к сватам. Жители Восточной Лин
всегда так поступали. Гу Хуайцзян знал, что Ю Фу - не из Восточной Лин. Причина, по которой
он действовал так опрометчиво, заключалась в том, что он был уверен в чувствах Гу Шубая.

Что еще более важно…

Он посмотрел вниз, на гостей. Взгляд Инь Шуо был непоколебим. Он был так молод и так
несвойственно молодому парню терпелив. Это заставило даже Гу Хуайцзяна испугаться.

Слишком много людей желали завладеть жемчужиной в его ладони. Вместо того чтобы
позволить императору Нин решать брак Ю Фу в будущем и выбрать ненадежного человека,
генерал предпочел заняться этим вопросом самостоятельно.

И сегодня в поместье Гу собрались самые выдающиеся мужчины Восточной Лин – есть из, чего
выбрать!



Но никто из них не подходил Ю Фу…

Мадам  Су вовремя пришла ему на помощь. Она сказала, что вернется в Цзиньлин в
следующем месяце. Если она не уладит дела Ю Фу перед отъездом, то не сможет чувствовать
себя спокойно.

Гу Хуайцзян знал, что он был небрежен во многих аспектах, когда дело касалось воспитания
дочери. Оставалось лишь слушать дельные советы. Независимо от того, была ли это дочь или
невестка, он хотел услышать, как Ю Фу называет его «отцом». Девочка до сих пор звала его
«великий генерал»… При мысли об этом его настроение значительно улучшилось.

Ю Фу смущенно посмотрела на Гу Шубая и опустила голову. Ямочки в уголках губ выдавали ее
истинные чувства.

Все думали, что она скажет что-нибудь вроде того, что сама примет решение, но…

- Старший брат действительно великолепен. Он мне очень нравится. Но... мастер не знает об
этом. Если он узнает, что великий генерал решил выдать меня замуж за его спиной, он
обязательно покинет долину Бессмертных и помчится в столицу!
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